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Account number : 243-335035.61B

Bank name : IBS AG

Place Saint-Francois 16,

CH-1002 Lausanne (Suisse)

IBAN code : CH95 0024 3243 3350 3561 B
SWIFT code : UBSWCHZHS80A

Art. 2. Le montant mentionné a l'article 1" sera liquidé en une fois
dés signature du présent arrété et réception de la demande de
payement.

Art. 3. L'emploi de la contribution sera justifié a posteriori sur base
d’un rapport d’activité, accompagné d’un état financier, fournis par le
secrétariat de 1’'Union mondiale pour la nature.

Art. 4. Le Ministre qui a I’Environnement dans ses attributions est
chargé de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 novembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Climat et de I'Energie,
P. MAGNETTE

Account number : 243-335035.61B

Bank name : IBS AG

Place Saint-Frangois 16,

CH-1002 Lausanne (Suisse)

IBAN code : CH95 0024 3243 3350 3561 B
SWIFT code : UBSWCHZHS0A

Art. 2. Het in artikel 1 vermelde bedrag zal in éénmaal vereffend
worden van zodra dit besluit ondertekend is en de aanvraag tot
uitbetaling voorgelegd wordt.

Art. 3. De besteding van de bijdrage zal naderhand verantwoord
worden op basis van een activiteitsrapport, vergezeld van een finan-
ciéle staat, afgeleverd door het secretariaat van de Wereldunie voor
Natuurbehoud.

Art. 4. De Minister bevoegd voor het Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 november 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Klimaat en Energie,
P. MAGNETTE

MINISTERE DE LA DEFENSE
F. 2009 — 1306 [C - 2009/07072]

18 MARS 2009. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du
21 mars 2003 pris en exécution de 1’arrété royal du 20 mars 2003
fixant les reégles de gestion du Service de Restauration et d’'Hoétel-
lerie de la Défense

Le Ministre de la Défense,

Vu l'arrété ministériel du 21 mars 2003 pris en exécution de 1'arrété
royal du 20 mars 2003 fixant les régles de gestion du service de
restauration et d’hotellerie de la Défense;

Vu les remarques de la Cour des comptes du 18 juillet 2007 en ce qui
concerne les conditions pour la création, I'exploitation et la dissolution
des installations ainsi que concernant les services qui sont retenus
comme installation,

Arréte :

Article 1°". L'article 2 de I'arrété ministériel du 21 mars 2003 pris en
exécution de l'arrété royal du 20 mars 2003 fixant les régles de gestion
du service de restauration et d’hotellerie de la Défense est remoplacée
par la disposition suivante :

« Art. 2. Le directeur général fixe :

1° les conditions pour la création, I’exploitation et la dissolution des
installations;

2° les services qui sont retenus comme installation;

3° les regles d’administration financiere applicables aux installa-
tions. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 2009.

Bruxelles, le 18 mars 2009.

P. DE CREM

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2009 — 1306 [C - 2009/07072]

18 MAART 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 21 maart 2003 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 20 maart 2003 tot vaststelling van de
beheersregels van de Restauratie- en Hoteldienst van Defensie

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op het ministerieel besluit van 21 maart 2003 tot uitvoering van
het koninklijk besluit van 20 maart 2003 tot vaststelling van de
beheersregels van de restauratie- en hoteldienst van Defensie;

Gelet op de opmerkingen van het Rekenhof van 18 juli 2007 met
betrekking tot de voorwaarden voor de oprichting, de uitbating en de
ontbinding van de installaties alsook met betrekking tot de diensten die
als installatie worden opgenomen,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 21 maart 2003 tot
uitvoering van het koninklijk besluit van 20 maart 2003 tot vaststelling
van de beheersregels van de restauratie- en hoteldienst van Defensie
wordt vervangen door volgende bepaling :

«Art. 2. De directeur-generaal bepaalt :

1° de voorwaarden voor de oprichting, de uitbating en de ontbinding
van de installaties;

2° de diensten die als installatie worden opgenomen;

3° de regels van de financiéle administratie die van toepassing zijn op
de installaties. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2009.

Brussel, 18 maart 2009.

P. DE CREM



